
MOMENTO CALIENTE / HOT MOMENT / MOMENT CHAUD  

CROQUETAS DEL CHEFF 
Chef´s croquettes / Croquettes de chef  

9 , 8 0  

BUÑUELOS DE MORCILLA Y ALIOLI DE AJO ASADO 
Black pudding fritters and roasted garlic aioli/Beignets de boudin 
noir et aïoli à l'ail rôti 

9 , 0 0  

  
RISOTTO DE VERDURAS  
Vegetarian risotto / Risotto aux légumes 

1 0 , 5 0  

PASTA DE LA CASA 
House pasta/ Pàtes maison 

1 1 , 5 0  

PUERROS GRATINADOS CON PARMENTIER TRUFADA 
Leeks gratin with truffled parmentier/Gratin de poireaux au   
parmentier truffé 
 

9 , 5 0  

  

  

MOMENTO FRIO/COLD MOMENT/MOMENT FROID 

CAÑA DE LOMO IBÉRICA (120 GR) 
Cured iberian pork loin/Longe de porc ibérique séché 

1 5 , 8 0  

TABLA DE QUESO (180 GR) 
Old sheep cheese/ Fromage de brebis vieux 

1 3 , 8 0  

TOSTA DE SARDA DE ATUN ROJO SOBRE UNA BASE DE    
PIMIENTOS ASADOS 

7 , 0 0  

TOSTA QUESO PAYOYO, LOMO EN MANTECA Y JALEA 
DE TOMATE 
Toast with payoyo cheese, pork loin in lard and toma-
to jelly /Toast au fromage Payoyo, longe de porc au 
saindoux et gelée de tomate 

8 , 0 0  

ENSALADILLA DE LA CASA 
Shrimp potato salad/ Salade de pommes de terre aux 

8 , 9 0  

NUESTRO SALMOREJO 
Cold Sevillian soup/ Soupe sévillane froide 

5 , 8 0  

CARPACCIO DE TERNERA RETINTA 
Beef retinta carpaccio / Carpaccio de boeuf 

1 5 , 5 0  

ENSALADA DE TOMATE TEMPORADA 
Seasonal tomato salad / Salade de tomates de 
saisaon 
· MOZARELLA 
· SARDA DE ATUN ROJO 

1 2 , 5 0  
 
 

+ 1 , 5 0  
+ 2 , 5 0  

ENSALADA CÉSAR 
Caesar salad / Salade cesar 

1 1 , 9 0  

  

PREGUNTAR POR NUESTROS ESPECIALES DEL DIA 
 Ask about our specials of the day 
Renseignez-vous sur nos spéciaux du jour  
 
INFORMACIÓN DE ALÉRGENOS DISPONIBLE BAJO      
PETICIÓN  
Allergens information avaliable upon request  



DE LA LONJA / FROM THE LONJA / DE LA LONJA 

TATAKI DE ATÚN ROJO DE ALMADRABA  
Tuna Almadraba Tataki / Tataki de thon de            
Almadraba  

( 1 0 0  g r . ) 1 8 , 5 0  

TARTAR DE ATÚN ROJO DE ALMADRABA 
Tuna Almadraba Tartar / Tartare de thon de         
Almadraba  

( 1 0 0  g r . ) 1 8 , 5 0  

TARANTELO DE ATÚN ROJO DE ALMADRABA A LA    
PLANCHA  
Grilled Almadraba tuna tarantelo / Tarantelo de thon 

2 4 , 5 0  

LUBINA A LA PLANCHA CON PARMENTIER TRUFADA  
Grilled sea bass with truffled parmentier / Bar grillée au 
parmentier truffé  

1 5 , 5 0  

BACALAO GRATINADO CON ALI OLI MANZANA 
Cod fish au gratin with apple garlic sauce /La morue 
gratinè  aux cremè d´ail  pommes  

1 8 , 8 0  

DE LA DEHESA / FROM THE DEHESA / DE LA DEHESA 

STEAK TARTAR DE RETINTO 100 % 
Steak tartare Retinto beef / Steak tartare  
 

( 1 0 0  g r . )  1 8 , 5 0  

SOLOMILLO DE TERNERA RETINTA 100 % A LA BRASA 
Grilled Retinto beef sirloin / Filet de boeuf Retinto 

2 5 , 5 0  

ENTRECOTT DE TERNERA RETINTA 100% A LA BRASA 
Grilled beef entecote / Entrecóte de boeuf grillée  

2 5 , 2 0  

NUESTRA MINI HAMBURGUESA DE TERNERA RETINTA 100 % 
Our mini Burger Retinto beef / Notre mini burguer de boeuf 
Retinto 

7 , 0 0  

PRESA IBÉRICA  
Iberian prey / Barrage ibérique  

1 7 , 5 0  

CHULETITAS DE CORDERO LECHAL  
Sucking lambs chops / Cótelettes d´agneau  
 
 
 

1 8 , 5 0  

  

  

  
  

 

PAN Y PICOS       2,00 €  

  

  

  

  

PREGUNTAR POR NUESTROS ESPECIALES DEL DIA 
 Ask about our specials of the day 
Renseignez-vous sur nos spéciaux du jour  
 
INFORMACIÓN DE ALÉRGENOS DISPONIBLE BAJO PETICIÓN  
Allergens information avaliable upon request  


